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EXPOSÉ DES MOTIFS 

"MESDAMES, MESSIEURS, 

L'arrêté royal n° 225 du 7 janvier 1936 (J'rlonitetll' 
belge des 6-7 janvier 1936) a réglementé les prêts 
hypothécaires et a institue le contrôle des entreprises 
de prêts hypothécaires. Un arrêté royal du 30 juin 
1936 (Monitwr belge du 9 juillet 1936) a établi le 
règlement de ce contrôle. 

L'article 38 de l'arrêté n° 225 vise les entreprises 
étrangères et parmi elles, notamment, celles qui con­ 
sentent habituellement, en Belgique, des prêts ou des 
ouvertures de crédits hypothécaires. Aux termes des 
atinéas 3, 4, 5 et 6 de cet article, ces entreprises seront 
tenues d'établir, sur notre territoire, un siège d'opé­ 
rations où elles feront élection de domicile; elles 
devront constituer un fondé de pouvoirs qui aura son 
domicile et sa résidence en Belgique et qui sera char­ 
gé de les représenter tant auprès du Gouvernement 
belge qu'auprès des particuliers; elles devront établir 
une gestion et une comptabilité distinctes pour tous 
les contrats souscrits en Belgique; elles ne pourront 
enfin, pour cc qui concerne leurs opérations en Bel­ 
gique, décliner la compétence des juridictions belges. 

Notre attention a élé attirée sur une catégorie toute 
spéciale d'enll'eprises étrangères de crédit hypothé­ 
caire; il s'agit de banques néerlandaises qui, depuis 
de nombreuses années, ont mis des capitaux impor­ 
tants ù la disposition de l'industrie batelière belge, 
capitaux prêtés sur hypothèque à des conditions d'in­ 
térêts et d'amortissement avantageuses pom nos bate- 

WETSONTWERP 
tot goedkeuring der Overeenkomst aangegaan tus­ 
schen België en Netlerhuul betreffende het regime 
toc te passen op de Nederlanilsche Seheepshypotheek- 

banken. 

MEMORIE VAN TOELICHTING 

MEVROUWEN, MIJNE HEEREN, 

Het koninklijk besluit nt 225 van 7 Januari 1936 
(Staatsblad van 6-7 Januari 1936) heeft de hypothe­ 
caire leeningcn gereglementeerd en het toezicht op 
de ondernemingen die hypothecaire leeningen ver­ 
strekken, ingesteld. Een koninklijk besluit van 
30 Juni 1936 (Staatsblad van 9 Juli 1936) heeft de 
algcmcenc verordening betreffende dit toezicht vast­ 
gesteld. 

Artikel 38 van hel besluit n' 225 beoogt de buiten­ 
landsche ondernemingen en daaronder inzonderheid 
diegene welke gewoonlijk in België hypothecaire lee­ 
ningen of hypothecaire kredietopeningen toestaan. 
Krachtens de alinea's 3, 4, 5 en 6 van dit artikel, 
zullen deze ondernemingen ertoe gehouden zijn op 
ons grondgebied een bedrijfszetel te hebben waar zij 
domicilie zullen kiezen; zij zullen een gevolmach­ 
tigde moelen aanstellen die zijn domicilie en zijn 
verblijfplaats in België moet hebben en die gelast 
zal zijn haar zoowcl bij de Belgische Regeering als 
bij de particulieren te vertegenwoordigen; zij zullen 
voor al de in België onderschreven contracten apart 
beheer en aparte boekhouding voeren; ten slotte, 
zullen zij, wat hun verrichtingen in België betreft, 
de bevoegdheid der Belgische jurisdictiën niet kun­ 
nen afwijzen. 

Onze aandacht werd gevestigd op een gansch bij­ 
zondcre categorie van huitenlandsche ondernemin­ 
gen voor hypothecair krediet; bedoeld worden Neder­ 
landschc banken die, sedert verschillende jaren, aan­ 
zienlijke kapitalen ter beschikking gesteld hebben 
van het Belgische scheepvaartbedrijf, welke kapita­ 
len op hypotheek worden uitgeleend onder voor onze 

H. 
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lier~~J~es .banques, actuellement .au nombre de cinq, 1 schippers gunstige interest- en aîlossingsvoorwaar­ 
sont les seulea .. entreprises étrangères .pratiquant ce • den .. Deze banken, thans vijf in getal, zijn de cenige 
crédit très spécial où elles ont joué un rôle de .pion- .. Iiuilcnlandschc ondernemingen diezich bezighouden 
niers. L'industrie batelière belge leur a emprunté, à met deze zeer speciale kredietverrichtingen, op welk 
c,~ jour, quelque 120 millions de francs. Leur activité gebied ze baanbrekend werkverricht hebben. De Del­ 
intéresse en ordre principal la navigation rhénane. gische Scheepvaartindustrie heeft tot nu toe zoowat 

120 m illioen frank van hen in leen ontvangen. De 
bedrijvigheid dier banken is vooral van belang voor 
de Rijnvaart. 

Zij hebben er nu op gewezen dat het hun, om 
redenen van geldelijken en van practischen aard, on­ 
mogelijk was de voorschriften der alinea's 3, 4, 5 en 6 
van artikel 38 van het koninklijk besluit n' 225 van 
7 Januari 1936 na te komen, en dat ze dus van de 
Belgische markt zouden moeten afzien. 

De staking van de werkzaamheid dezer onderne­ 
mingen in België zon, in den huidigen stand van 
zaken, uiterst nadeclig zijn voor onze schippers. 

Daarom hebben wij het noodig geacht de toc­ 
zichtsf orrnalitei ten opgelegd door voormeld artikel 38 
te hunnen gunste leniger le maken. 

Zulks is het doel der Overeenkomst die wij de eer 
hebben U ter goedkeuring Ic onderwerpen . 

De tekst dezer overeenkomst schijnt ons duidelijk 
genoeg om ons van commentaar dienaangaande te 
vcrschooncn, Wij zullen cr enkel op wijzen dat zij 
het voordeel der overwogen maatregelen beperkt tot 
de Nedcrlandschc ondernemingen waarvan de bedrij­ 
vigheid uitsluitend beslaat in het toestaan van hypo­ 
lhecaire leeningen op schepen en booten, en die deze 
bedrijvigheid gedeeltelijk in België uitoefenen; zoo­ 
doende beantwoorden wij, zonder meer, aan een 
Ieitelijkcn toestand waarvan het behoud nuttig is 
voor de Belgische schippers. 

Lid 6 van artikel 38 van het koninklijk besluit 
n' 225, welk lid voortaan op deze ondernemingen 
niet meer van toepassing zal zijn, treedt weliswaar 
ccnigsxins buiten hel domein der eenvoudige toe­ 
zichtsfcrrnalitcitcn, waar het aan de buitenlandschc 
hypothecaire ondernemingen verbiedt; voor hun ver- 

. richtingen in België de bevoegdheid der Belgische 
jurisdictiën af te wijzen. Wij mogen evenwel niet uit 

, het. oog verliezen dat wij met Nederland op 28 Maart 
: 1925 (zie Sttuitsblaâ van 27 J11li 1929) een overeen­ 
. komst gesloten hebben waarbij de rechterlijke 
'. bevoegdheid tusschen beide landen geregeld wordt. 
· De Nederlandsche ondernemingen zullen natuurlijk 
onderworpen blijven aan de voorschriften dezer laat­ 
ste overeenkomst, die eveneens betrekking heeft op 
de erkenning van het gezag der vonnissen en op de 
uitvoering ervan tusschen België en Nederland. 

Door lid 2 van artikel één der overeenkomst, heb­ 
ben wij willen doen uitschijnen dat de ondernemin­ 
gen voor hypothecaire lceningen bij interventie, 
welke leeningcn een buitengewoon streng toezicht 
noodig maken, op gcenerlei wijze de faciliteiten kun­ 
nen genieten die aan de Nedcrlandschc vcreenigino-en 
verleend.worden: de.Iccningen hij interventie moeten 
ri_amclijk aan het. gemccne recht onderworpen blij- 
ven. 

Or, elles ont fait ressortir que, pour des raisons 
d'ordre pratique et pécuniaire, il leur était impossible 
de se conformer aux prescriptions des alinéas 3, 4:, 5 
et 6 de l'arrêté royal 11° 225 du 7 janvcr 1936 et 
qu'elles allaient donc devoir se désintéresser du mar­ 
ché belge. 

Une cessation de l'activité de ces entreprises en Bel­ 
gique serait, dans l'état actuel des choses, éminem­ 
ment préjudiciable à nos bateliers. 

C'est pourquoi _il nous a paru nécessaire d'assou­ 
plir, en leur faveur, les formalités de contrôle impo­ 
sées par l'article 38 en question. 
Tel est l'objet de la convention que nous avons 

l'honneur de soumettre à votre approbation. 
Le texte de cette convention nous semble suffisam­ 

ment clair pour nous dispenser d'en faire le commen­ 
taire. Nous signalerons seulement qu'il limite le 
bénéfice des mesures envisagées aux entreprises néer­ 
landaises dont l'activité exclusive consiste à consentir 
des prêts hypothécaires sur navires et bateaux et. qui 
exercent une partie de cette activité en Belgique; nous 
répondons ainsi, sans plus, à une situation cle fait 
dont le maintien est utile aux bateliers belges. 

L'alinéa 6' deI'artiole 38 de l'arrêté royal n° 225, 
alinéa à: l'application duquel ces entreprises échap­ 
peront 'désormais, sort, il est vrai, quelque peu du 
domaine des simples formalités de contrôle en inter­ 
disant [tÜX .enlreprises hypothécaires étrangères de 
décliner. la compétence des juridictions belges pour 
leurs opéràtions 'en Belgique. Nous ne devons pas 
perdre. dé _,;ùe, cependant, que nous avons avec les 
Pays-Bas une convention du 28 mars 1925 (voir 
Monüeiu' belge du 27 juillet 1929) qui règle la com­ 
pétence judiciaire entre les deux pays. Les entre­ 
prises néerlandnises resteront évidemment soumises 
aux prescriptions de cette dernière convention qui 
s'occupe également de la reconnaissance de l'auto­ 
rité 'des jugements et de leur exécution entre la Bel­ 
gique et les Pays-Bas. 

Par l'alinéa 2 de l'ar licle premier de la convention, 
nous avons entendu faire ressortir que les entreprises 
de prêtshypothébaircs par intervention, prêts qui exi­ 
gent un contrôle particulièrement sévère, ne peuvent, 
en aucune façon, bénéficier des facilités accordées 
aux sociétés neérlandaises ; les prêts par intervention 
dolven t., en ef'Iet, rester soumis au droit cC>mm1m. 
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Nous avons ln ferme confiance que vous recon­ 
naîtrez l'utilité de cet arrangement et que vous lui 
réserverez un accueil favorable. 

Le Premier l\1inisl re, 

Ministre des Affaires Efranoères 
et du Commerce Extérieur, 

Hubert PIERLO'f. 

Le Ministre de la Justice, 

P .-E. JANSON. 

Le Ministre des Finances, 

GUTT. 

Le Mirustn: des Travaux publics et de la Résorption. 
du Chômage, 

P. VANDERPOORTEN. 

Le Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale, 

A. DELFOSSE. 

PROJET DE LOI 

Wij vertrouwen vast dat gij het ntiLde'iéP-·schik~ · 
king zult erkennen en dat gij er een gunstig gevolg · 
aan zult geven. 

De Eerste-Minister, 

Minister van Buitenlandsche Zaken 
en Buitenitanàsche Handel, 

Hube1-t P-JERI.OT. 

LBOPOLD TIJ, Roi nes BELGES, 

A tous, présents et à venir, SALUT. 

Sul' la proposition de Notre Premier Ministre, 
Ministre des Affaires Etrangères el du Commerce 
Extérieur, de Notre Ministre de la Justice, de Notre 
Ministre des Finances, de Notre Ministre des Travaux 
publics et de la Bésorption du Chômage et de Noire 
Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale, 

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS 

Notre Premier Ministre, Ministre des Affaires Etran­ 
gères et .du Commerce Extérieur, Notre Ministre de 
la Justice, Notre Ministre des Finances, Notre Minis­ 
tre des Travaux publics et de la Résorption du Chô­ 
mage cl Notre Ministre du Travail cl de la Prévoyance 
sociale sont chargés de présenter en Notre Nom aux 
Chambres législatives le projet de loi dont la teneur 
suit : 

Article unique. 

La Convention conclue à Bruxelles, le 17 décem­ 
bre 1938, entre la Belgique et les Pays-Bas sur le 

De Minister Mn Justitie, 

P.-E. JANSON. 

De Minister van Financiën, 

GUTT. 

De Minister van Gpenbor« Wáken 
en W erkverschaf Jing; 

P. V ANDERPOORTEN. 

De Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg, 

A. DELFOSSE. 

WETSONTWERP 

LEOPOLD III, KoNING DER BELGEN, 

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL. 

Op de voordracht van Onzen Eerste-Minister, Minis­ 
Ler van Buitenlandsche Zaken en Buitenlandschen 
Handel, van Onzen Minister van Justitie, van Onzen 
Minister van Financiën, . van Onzen Minister van 
Openbare Werken en Werkverschaffing en van Onzen 
Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg, 

WIJ HEBBEN BESLOTEN EN WIJ B~SLUITEI'( :. 

Onze Eerste-Minister, Minister van Buitenlandsche 
Zaken en Buitenlandschen Handel, Onze Minister van 
Justitie, Onze Minister van Financiën, Onze Minister 
van Openbare Werken en Werkverschaffing en Onze 
Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg zijn gelast 
in Onzen Naam bij de Wetgevende Kamers het ont­ 
werp van wet in te dienen, waarvan de tekst volgt : 

Benig artikel. 

De Overeenkomst gesloten le Brussel, den 17" r». 
cember 1938, tusschen België en Nederland betref- 
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régime à appliquer en Belgique aux entreprises, 
néerlandaises de prêts hypothécaires sur navires et 
bateaux, sortira son plein et entier effet. 

Donné lt Bruxelles, le 15 mai 1939. 

PAn LE Roi: 
Le Premier Ministre, 

Ministre des Af/ail'es Étrangères 
et du Commerce Extérieur, 

fende het regime in België tóe te passen op de Neder­ 
landsche · Scheepshypotheekbanken, zal volledige 
uitwerking hebben. 

GcgeYCO te Brussef..den 15n Mei 1939. 

V AN 's KoNINGS WEGE : 

De Eerste-Minister, 
Minister van Buiienloruische Zaken 

en Buitenlandsche Handel, 

Hubert PIERLOT. 

Le Ministre de la Justice, 

Le Ministre de« Finances, 

De Minister van Justitie, 

P.-E. JANSON. 

De Minister van Financiën, 

GU'IT. 

Le Ministre des Travaux publics et de la Résorption 1 
du Chômage, 

De Minister van Openbare Werken 
en Werkverschaffing, 

P. V ANDERPOORTEN. 

Le Alinîstre tlu. Travail et de la Pré-voyance sociale, 1 De Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg, 

A. DELFOSSE. 
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PROJET DE LOI 
approuvant la Convention conclue entre la BelgifJUe 
et les Pays-Bas sur le régime à appliquer aux entre­ 
prises néerlandaises de prêts hypothécaires sur navires 

et bateaux. 

ANNEXE. 

SA -MAJESTÉ LE ROI DES BELGES; 
ET 

SA MAJESTË LA REINE DES PA YS-BAS, 

ayant reconnu l'utilité d'accorder aux banques 
d'hypothèques, fluviales et maritimes néerlandaises, 
dérogation à certaines dispositions tant de l'arrêté 
royal belge n° 225 du 7 janvier 1936 réglementant 
les prêts hypothécaires et organisant le contrôle des 
entreprises de prêts hypothécaires, que de l'arrêté 
royal belge du 30 juin 1936 portant règlement général 
du contrôle des entreprises de prêts hypothécaires, 
ont décidé de conclure une Convention à cel effet el 
ont nommé pour leurs Plénipotentiaires, savoir : 

SA MAJESTÉ LE Rül DES BELGES : 
M. Paul-Henri Spaak, Son Premier Ministre et ?\linis­ 
tre des Affaires Etrangères et du Commerce Extérieur, 

Article premier. 

Les entreprises constituées conformément au droit 
néerlandais, dont l'activité exclusive consiste 11 con- 

WETSONTWERP 
tot goedkeuring der Overeenkomst aangegaan tus­ 
schen België en Nederland betreffende het regime 
toe te passen op de Nederlandsche Scheepshypotheek- 

banken. 

BIJLAGE. 

ZI.J.\E MAJESTEIT DE KONING DER BELGEN, 

EN 

HARE MAJESTEIT DE KONINGIN 
DER NEDERLANDEN, 

het nul erkennende, dal aan de Ncderlandschc 
schccpshypotheekbanken ontheffing worde verleend 
nm zekere bepalingen zoowel van hel Belgisch 
Koninklijk besluit n' 225 van 7 Januari 1936 tot 
reglernenteering van de hypothecaire leeningen en 
tot inrichting van het toezicht op de ondernemingen, 
die hypothecaire leeningen verstrekken als van het 
Belgisch Koninklijk besluit van 30 Juni 1936, hou­ 
dende algemeene reglementeering van het toezicht 
op de ondernemingen, die hypothecaire 1eeningen 
verstrekken, hebben te dien einde besloten een ver­ 
drag te sluiten en hebben tot Hunne Gevolmachtig­ 
den benoemd, te weten : 

Zl.lNE MAJESTEIT DE KONING· DER BELGEN : 

den Heer Paul-Henri Spaak, Zijn Eerste-Minister en 
Minister van Buitenlnndsche Zaken en Buitenland­ 
schcn Handel, 

SA MAJESTE LA REINE DES PAYS-BAS : 1 HARE MAJESTEIT DE KONINGIN 

1 

DER NEDERLANDEN : 

le baron van Harinxma thoe Sloolen, Son Envoyé baron van Harinxma thoe Slooten, Haar Buitengc­ 
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire, à Bru- ! woon Gezant en Gevolmachtigd Minister, te Brussel, 
xelles, 
lesquels, après s'être communiqué leurs pleins pou- l die, na elkander mededeellng te hebben gedaan van 
voirs trouvés en bonne et due forme, sont convenus 1 hunne volmachten, welke in goeden en behoorlijken 
des dispositions suivantes : vorm werden bevonden, omtrent de volgende bepa- 

lingen zijn overeengekomen : 

Artikel één. 

De volgens de Ncdcrlandsche wet opgerichte onder­ 
nemingen, wier bedrijf bij uitsluiting bestaat in het 

H 
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sentir des prêts hypothécaires sur navires et bateaux, 
exerçant une· partie de cette activité en Belgique et 
ayant obtenu une agréation spéciale du Gouverne­ 
ment belge, seront dispensées des obligations prévues 
aux alinéas 3, 4, 5 et 6 de l'article 38 de l'arrêté royal 
n" 225 du 7 janvier 1936, ainsi que des dispositions 
d'application correspondantes de l'arrêté royal du 
30 juin 1936. 

Au sens du présent article, il faut entendre par 
prêts hypothécaires, les opérations effectuées 1par les 
entreprises visées au 'chapitre premier du titre II du 
dit arrêté royal 11° 225. 

Art. 2. 

Par dérogation à I'articlc 39 de l'arrêté royal n° 225 
du 7 janvier 1936 et à l'article 13 de l'arrêté royal du 
30 juin 1936, les entreprises visées à l'alinéa premier 
de l'article précédent, ne seront pas tenues de corn­ 
muniquer les livres, pièces comptables et autres docu­ 
ments aux fins de contrôle en Belgique. Toutefois, 
elles s'engagent à communiquer sur demande du 
Ministre belge qui a la Prévoyance sociale dans ses 
attributions, les contrats conclus avec des débiteurs 
belges, ainsi que leurs annexes. 

Art. 3. 

La demande d'agréation, qui sera introduite par la 
voie diplomatique auprès du Ministre des Travaux 

1publics de Belgique, doit comporter l'exposé visé au 
deuxième alinéa de l'article 35 de l'arrêté royal n° 225 
du 7 janvier 1936. 

Art. 4. 

Les ent.reprises ayant obtenu l'agréation spéciale 
désigneront un délégué qui les représentera vis-à-vis 
du Gouvernement belge, pour tout ce qui concerne 
l'exécution des arrêtés royaux prémentionnés et des 
dispositions de la présente Convention. 

Art. 5. 

Pour tout ce qui n'est pas réglé par la présente 
Convention, les entreprises ayant obtenu I'agréation 
spéciale seront régies par les <lits arrêtés royaux du 
7 janvier 1936 et du 30 juin 1936. 

Art. 6. 

La présente Convention est rédigée en langues fran­ 
çaise et néerlandaise, les deux textes faisant. également 
foi. 

Elle sera ratifiée et entrera en vigueur dix jours 
1 

verstrekken van leeningen verzekerd door scheeps­ 
hypotheek en 'die haar bedrijf gedeeltelijk in Belgiê 
uitoefenen, zullen voor zoover ze een bijzondere ver­ 
gunning van de Belgische Regeering hebben verkre­ 
gen, ontheven zijn zoowel van de verplichtingen, 
omschreven in het derde, vierde, vijfde en zesde lid 
van artikel 38 van het koninklijk besluit n" 225 van 
7 Januari 1936, als van de nakoming van de daar­ 
mede samenhangende uitvoeringsbepalingen van het 
koninklijk besluit van 30 Juni 1936. 
ln den zin van dit artikel worden onder hypothe­ 

caire leeningen verstaan de handelingen, . verricht 
door de ondernemingen bedoeld in hoofdstuk 1 van 
titel Il van bovengenoemd koninklijk besluit n' 225. 

Art. 2. 

In afwijking van artikel 39 van het koninklijk 
besluit n' 225 van 7 Januari 1936 en van artikel 13 
van het koninklijk besluit van 30 Juni 1936, zullen 
de in het eerste lid van het vorig artikel bedoelde 
ondernemingen niet verplicht zijn hare boeken, 
rekeningsstukken en andere bescheiden ter fine van 
contrôle in België over te leggen. Niettemin verbin­ 
den zij zich, op verzoek van den Belgischen Minister. 
die de Sociale Voorzorg onder zijn bevoegdheid heeft, 
de met Belgische schuldenaren aangegane overeen­ 
komsten evenals de bijlagen daarvan over te leggen. 

Art. 3. 

Het verzoek om vergunning, hetwelk langs diplo­ 
matieken weg bij den Belgischen Minister van Open­ 
bare Werken zal worden aanhangig gemaakt, moet 
de in het tweede lid van artikelBô van het koninklijk 
besluit n" 225 van 7 Januari 1936 bedoelde uiteen­ 
zetting behelzen. 

Art. 4. · 

De ondernemingen, die bijzondere vergunning 
hebben bekomen, zullen een gevolmachtigde aan­ 
wijzen, die haar zal vertegenwoordigen bij de Bel­ 
gische Regccring in alles wat betreft de uitvoering 
van de bovengenoemde koninklijke besluiten en de 
bepalingen van dit Verdrag. 

Art. 5. 

Voor de ondernemingen, die bijzondere vergun­ 
ning hebben bekomen, zullen de genoemde konink­ 
lijke besluiten van 7 Januari 1936 en 30 Juni 1936 
blijven gelden, voor alles, waarin niet voorzien wordt 
door dit Verdrag. 

Art. 6. 

Dit Verdrag is opgesteld in de Fransche en in de 
Nederlandsche taal; heide teksten hebben gelijkelijk 
rechtskracht. 

Het zal worden bekrachtigd en zal in werking trc- 
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après l'échange des ratifications. L'échange des rati­ 
fications aura lieu aussitôt que possible à La Haye. 

La Convention est conclue pour une durée de dix 
ans à compter de la date de son entrée en vigueur. 
Elle sera renouvelée tacitement et demeurera en 
vigueur jusqu'à l'expiration d'un délai de treize mois 
à compter du jour où l'une des Parties aura déclaré 
vouloir en faire cesser les effets. 

EN FOI DE QUOI, les plénipotentiaires susmention­ 
nés ont signé la présente Convention et y ont apposé 
leurs cachets . 

Fait en double à Bruxelles, le 17 décembre 1938. 

(S.) P.-H. SPAAK. 

. (S.) VAN HARlNXNJA TIIOE SLOOTEN. 

den tien dagen nadien van de uitwisseling der akten 
van bekrachtiging. De uitwisseling der akten van 
bekrachtiging zal zoo spoedig mogelijk te 's Graven­ 
hage plaats. vinden. 
Het Verdrag zal van kracht blijven gedurende tien 

jaren te rekenen van den dag der inwerkingtreding. 
Het zal stilzwijgend worden verlengd en zal van 
kracht blijven tot na afloop van een termijn van 
dertien maanden, te rekenen van den dag, waarop 
een der partijen den wensch zal hebben te kennen 
gegeven de werking van het Verdrag te doen ophou­ 
den. 

TER OORKONDE WAARVAN de bovengenoemde 
Gevolmachtigden dit Verdrag hebben onderteekend 
en van hun zegels voorzien. 

Gedaan in tweevoud te Brussel, den 17" Decem­ 
ber 1938. 

(Get.) P.-H. SPAAK. 

(Get.) YAN HARINXMA THOE SLOOTEN. 


